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ITEKA RYA PEREZIDA N° 071/01 

RYO KU WA 21/06/2021 RYEMEZA 

BURUNDU AMASEZERANO 

Y’ICYICARO HAGATI YA 

GUVERINOMA YA REPUBULIKA 

Y’U RWANDA N’IKIGO 

CY’UBUFARANSA GITSURA 

AMAJYAMBERE « AFD », 

YASHYIRIWEHO UMUKONO I 

KIGALI, KU WA 31 GICURASI 2021 

 

 

Twebwe, KAGAME Paul, 

Perezida wa Repubulika; 

 

Dushingiye ku Itegeko Nshinga rya 

Repubulika y’u Rwanda ryo mu 2003 

ryavuguruwe mu wa 2015, cyane cyane mu 

ngingo zaryo, iya 112, iya 120, iya 122, iya 

167, iya 168 n’iya 176; 

 

Tumaze kubona Amasezerano y’icyicaro 

hagati ya Guverinoma ya Repubulika y’u 

Rwanda n’Ikigo cy’Ubufaransa gitsura 

Amajyambere « AFD », yashyiriweho 

umukono i Kigali, ku wa 31 Gicurasi 2021; 

 

Bisabwe na Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane; 

 

 

PRESIDENTIAL ORDER N° 071/01 OF 

21/06/2021 RATIFYING THE HOST 

AGREEMENT BETWEEN THE 

GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF 

RWANDA AND THE FRENCH 

DEVELOPMENT AGENCY “AFD” 

SIGNED IN KIGALI, ON 31 MAY 2021 

 

 

 

 

 

We, KAGAME Paul, 

President of the Republic; 

 

Pursuant to the Constitution of the Republic of 

Rwanda of 2003 revised in 2015, especially in 

Articles 112, 120, 122, 167, 168 and 176; 

 

 

 

Considering the Host Agreement between the 

Government of the Republic of Rwanda and 

the French Development Agency “AFD” 

signed in Kigali, on 31 May 2021; 

 

 

On Proposal by the Minister of Foreign Affairs 

and International Cooperation; 

 

 

ARRÊTÉ PRÉSIDENTIEL N° 071/01 DU 

21/06/2021 RATIFIANT L’ACCORD 

D’HÉBERGEMENT ENTRE LE 

GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE 

DU RWANDA ET L’AGENCE 

FRANҪAISE DE DÉVELOPPEMENT « 

AFD », SIGNÉ À KIGALI, LE 31 MAI 2021  

 

 

 

 

 

Nous, KAGAME Paul, 

Président de la République; 

 

Vu la Constitution de la République du Rwanda 

de 2003 révisée en 2015, spécialement en ses 

articles 112, 120, 122, 167, 168 et 176; 

 

 

 

Considérant l’Accord d’hébergement entre le 

Gouvernement de la République du Rwanda et 

l’Agence Française de Développement « AFD», 

signé à Kigali, le 31 mai 2021; 

 

 

Sur proposition du Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale;  
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Inama y’Abaminisitiri imaze kubisuzuma 

no kubyemeza;  

 

 

TWATEGETSE KANDI DUTEGETSE:  

 

 

Ingingo ya mbere: Kwemeza burundu 

 

Amasezerano y’icyicaro hagati ya 

Guverinoma ya Repubulika y’u Rwanda 

n’Ikigo cy’Ubufaransa gitsura 

Amajyambere « AFD », yashyiriweho 

umukono i Kigali, ku wa 31 Gicurasi 2021, 

ari ku mugereka w’iri teka, yemejwe 

burundu kandi atangiye gukurikizwa uko 

yakabaye. 

 

Ingingo ya 2: Abashinzwe gushyira mu 

bikorwa iri teka 

 

Minisitiri w’Intebe, Minisitiri w’Ububanyi 

n’Amahanga n’Ubutwererane na Minisitiri 

w’Imari n’Igenamigambi bashinzwe 

gushyira mu bikorwa iri teka.  

 

 

 

 

 

 

After consideration and approval by the 

Cabinet meeting;  

 

 

HAVE ORDERED AND ORDER:  

 

 

Article One: Ratification 

 

The Host Agreement between the Government 

of the Republic of Rwanda and the French 

Development Agency “AFD” signed in Kigali, 

on 31 May 2021, annexed to this Order, is 

ratified and becomes fully effective. 

 

 

 

 

Article 2: Authorities responsible for the 

implementation of this Order  

 

The Prime Minister, the Minister of Foreign 

Affairs and International Cooperation and the 

Minister of Finance and Economic Planning 

are entrusted with the implementation of this 

Order. 

 

 

 

 

 

Après examen et adoption par le Conseil des 

Ministres;  

 

 

AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:  

 

 

Article premier: Ratification 

 

L’Accord d’hébergement entre le 

Gouvernement de la République du Rwanda et 

l’Agence Française de Développement « AFD 

», signé à Kigali, le 31 mai 2021, annexé au 

présent arrêté, est ratifié et sort son plein et 

entier effet.  

 

 

 

Article 2: Autorités chargées de l’exécution 

du présent arrêté  

 

Le Premier Ministre, le Ministre des Affaires 

Étrangères et de la Coopération Internationale 

et le Ministre des Finances et de la Planification 

Économique sont chargés de l’exécution du 

présent arrêté. 
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Ingingo ya 3: Igihe iri teka ritangirira 

gukurikizwa 

 

Iri teka ritangira gukurikizwa ku munsi 

ritangarijweho mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda.  

 

Article 3: Commencement 

 

 

This Order comes into force on the date of its 

publication in the Official Gazette of the 

Republic of Rwanda. 

Article 3: Entrée en vigueur  

 

 

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa 

publication au Journal Officiel de la République 

du Rwanda.  
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Kigali, 21/06/2021 

 

(sé) 

 

 

KAGAME Paul 

Perezida wa Repubulika 

President of the Republic 

Président de la République 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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UMUGEREKA W’ITEKA RYA 

PEREZIDA N° 071/01 RYO KU WA 

21/06/2021 RYEMEZA BURUNDU 

AMASEZERANO Y’ICYICARO 

HAGATI YA GUVERINOMA YA 

REPUBULIKA Y’U RWANDA N’IKIGO 

CY’UBUFARANSA GITSURA 

AMAJYAMBERE « AFD », 

YASHYIRIWEHO UMUKONO I 

KIGALI, KU WA 31 GICURASI 2021 

  

ANNEX TO PRESIDENTIAL ORDER 

N° 071/01 OF 21/06/2021 RATIFYING 

THE HOST AGREEMENT BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE 

REPUBLIC OF RWANDA AND THE 

FRENCH DEVELOPMENT AGENCY 

“AFD” SIGNED IN KIGALI, ON 31 

MAY 2021  

 

ANNEXE À L’ARRÊTÉ PRÉSIDENTIEL 

N° 071/01 DU 21/06/2021 RATIFIANT 

L’ACCORD D’HÉBERGEMENT ENTRE 

LE GOUVERNEMENT DE LA 

RÉPUBLIQUE DU RWANDA ET 

L’AGENCE FRANҪAISE DE 

DÉVELOPPEMENT « AFD », SIGNÉ À 

KIGALI, LE 31 MAI 2021  
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HOST AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF

RWANDA

AND

THE FRENCH DEVELOPMENT AGENCY

(AGENCE FRANEAISE DE DEVELOPPEMENT ( AFD >)

%, tI
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PREAMBLE

WHEREAS the Government of the Republic of Rwanda and the French
Development Agency, are desirous of entering into an agreement for the
opening ofa French Development Agency country office in Rwanda;

RECOGNIZING that AFD is developing its activities in the territory of Rwanda;

RECALLING that AFD is central to the French official assistance provision for
developing countries and that it is active in more than B0 countries thanks to
its network of some 60 local representations;

RECALLING that AFD, an industrial and commercial public establishment:
- fights poverty, supports economic growth and participates in preserving

global public goods in developing countries, emerging countries and French
overseas territories;

- is supervised by the French Ministry of Foreign Affairs and International
Development, Ministry for the Economy and Finance, Ministry for Overseas

France and Ministry of the Interior; it implements French development
assistance poliry and acts under the control of and in close collaboration
with these Ministries;

- is active primarily in the framework of the priority investment programme
ofthe host State through grants, long term loans and guarantees granted to
the State, to local government bodies and to public and private financial
institutions and businesses;

- also offers consultancy, training and technical assistance services;

NOTING that the Agence frangaise d'expertise technique internationale
("Expertise France") is in the process to be integrated into AFD Group in order
for greater and more effective French cooperation;

RECATLING that it is in the common interest of the Parties to conclude this
Agreement in order to allow AFD to provide its financial and technical
assistance in Rwanda in accordance with the economic and social
development goals of Rwanda;

CONSIDERING it is necessary to conclude a formal agreement to determine
the status ofthe French Development Agency and its staff, to provide for the
effective operation thereof;

R-
V
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WHEREAS the work of the French Development Agency can serve as an

effective support to the efforts underway in Rwanda in the fight against
poverty and to support economic growth;

WHEREAS the Government of the Republic of Rwanda and the French
Development Agency intend to strengthen and formalize their cooperation;

Now therefore the Government of the Republic of Rwanda and the French

Development Agency agree as follows;

ARTICLE I

DEFINITIONS

For the purpose of this agreement the following expressions and terms shall
have meaning assigned to them as hereunder:

"Laws of the Host State" includes the constitution of Rwanda, organic laws,

international treaties and agreements ratified by Rwanda, ordinary laws,
orders, rules and regulations of any Government Authority;

"Host State" means the Republic of Rwanda;

"AFD" means Agence Frangaise de D6veloppement or French Development
Agency;

"Organization" means the French Development Agenry country office in
Rwanda;

"Official Development Assistance" means government aid that promotes
and specifically targets the economic development and welfare of developing
countries, as defined by the OECD Development Assistance Committee IDACJ.

"Officials of the French Development Agency'', means all internationally
recruited professional staff appointed and designated by the French
Development Agency, as members of staff of the French Development Agency
country office in Rwanda, provided that persons employed on local terms shall
not be considered as officials of the French Development Agency;

?,
V
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"Dependent'' means a man or a woman who is legally married to an Official
of the French Development Agenry, and the legally recognised children who
are under eighteen (18) years old or aged between eighteen (1BJ and twenty-
five (25) years if they are still pursuing full-time education and are unmarried;

"Parties" means the Government ofthe Republic of Rwanda and the French
Development Agency.

ARTICLE II

PURPOSE OF THE HOST AGREEMENT

The purpose of this Agreement is to determine the status of the French
Development Agency office in Rwanda and its Officials.

ARTICLE III

ORGANIZATION REPRESENTATIVE

The country director of the French Development Agenry office in Rwanda
(hereinafter the "Country Director"), or such other person designated by a

dully authorized representative of the French Development Agency, shall be
accorded in respect of himself/ herself, and his/ her dependents, the
privileges, immunities, and exemptions as indicated in Section 21 of the
Convention on Privileges and Immunities of the Specialized Agencies adopted
by the United Nations General Assembly on 21 November 1947.

ARTICLE IV

TEGAL CAPACITY OF THE FRENCH DEVELOPMENT AGENCY COUNTRY
OFFICE IN RWANDA

The Government recognizes the French Development Agency is a French
public institution headquartered in Paris, France.

Erh
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The French Development Agency country office in Rwanda shall possess a
legal personality in the Republic of Rwanda. It shall have such legal capacity
as may be necessary for the exercise of its functions and the fulfilment of its
purposes, including the capacity to contract, to acquire and dispose of
movable and immovable property and to institute and participate in legal
proceedings.

The Government agrees to apply to the French Development Agency country
office in Rwanda, its staff and properties and assets, international legal
instruments applied to other similar international organizations including the
Convention on Privileges and Immunities of the Specialized Agencies adopted
by the United Nations General Assembly on 21 Novembet 1947.ln the case of
inconsistenry betvveen the provisions ofthe Convention and this agreemen!
the provisions ofthe Agreement shall prevail.

The Government authorizes the Organization, pursuant to the provisions of
this Agreement, to accord funds, in euros, US dollars or in any other currency,
and any form of financial or technical assistance, including guarantees, listed
as Official Development Assistance, in Rwanda, to the Government, public
entities and to public financial and banking establishments, as well as to
national, foreign or international public or private associations, organizations,
and to any legal entity headquartered in Rwanda.

The activities and operations ofthe Organization are cross-border operations
that are performed from its headquarters situated in France.

The Organization and its office shall not have the status of a bank or any other
financial institution in Rwanda. It shall therefore not be subiect to the
provisions of the banking regulations applicable to banks and financial
institutions present or operating in the territory of Rwanda.

ARTICLE V

PRIVILEGES OF THE ORGANIZATION

The Organization, its assets, income and other property within Rwanda shall
be exempt in accordance with Rwandan laws;

R,
\4
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From all direct taxes provided that such exemptions shall not extend to
levies or charges which are in fact no more than charges for public
utility services, business and investments income and indirect taxes
which constitute part of the costs of good purchases or services
rendered;

From custom duties and for Value added Tax (VATJ and any other tax
on goods and services including but not limited to equipment, motor
vehicles materials and other items imported or purchased for official
use;

In the event of any such exempted items being sold in the Republic of
Rwanda to a person other than a person or organization with similar
privileges, duties and taxes shall be payable.

The Organization's operations in Rwanda qualiffing as Official
Development Assistance and the associated revenues shall be exempt
from duties and taxes, direct or indirect, from any contribution ofany
nature, from any withholdings or any charges ofany nature.

ARTICLE VI

UNDERTAKINGS OF THE GOVERNMENT WITH REGARD TO THE
ORGANIZATION STAFF MEMBERS

For Officials of the French Development Agenry, who are in Rwanda solely for
the purpose of this Agreement, the Government undertakes, in accordance
with Rwandan laws, to:

1. Grant them exemption from all income tax and social security
contributions in respect of income, emoluments provided that such
income are obtained from foreign source;

2. Exempt them from custom duties for the household and personal effect
of any kind imported by the Officials or their dependents including one
motor vehicle imported or purchased by the Official prior to clearance
through customs within ninety (90) days of their first arrival in Rwanda

'),.

2.

3.

?-, u
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3.

or for such long period not extending three hundred sixty (360) days
from the date ofhis/her arrival as may be approved by the government
and grant them the right to replace the vehicle after a period of five
years.

However, in the event of fire, theft or accident causing major damages
to such a vehicle, upon the satisfaction of the Commissioner for customs
services at Rwanda Revenue Authority, one motor vehicle may be
imported as a replacement of the one originally imported which has
been written off due to accident, fire or theft;

If any goods or materials imported, in conformity with the preceding
paragraph, are disposed of in Rwanda other than to a person or
organization with similar privileges, duties and taxes shall be payable
thereon;

Exempt them and their dependents from national service obligations,
alien registration and immigration restrictions and not to restrict
employment of relatives dependent on them;

Extend to them and their dependents such repatriation facilities in
times of crisis and need as are extended by the Government to other
personnel for whom similar agreement have been concluded with the
Government;

Permit them or their dependents to maintain external accounts and
bring to Rwanda reasonable amount of foreign currency for personal
use, and to withdraw and repatriate such amount from Rwanda under
external account facilities in accordance with the prevailing foreign
exchange regulations of Rwanda;

Permit them freedom to travel, movement and communication
necessary for the satisfactory performance of their duties under this
Agreement;

4.

5.

6.

7.

B. This article VI shall not apply to Rwandan Nationals.

v1

R"
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ARTICLE VII

UNDERTAKINGS OF THE ORGANIZATION WITH REGARDS TO THE
GOVERNMENT

The French Development Agency hereby agrees and undertakes to:

1. Inform the Government of Rwanda of the appointment to the French
Development Agenry office in Rwanda or elsewhere, of its professional
staff whose activities are mainly concerned with operations in Rwanda;

2. Take all reasonable steps to ensure that its staff members in Rwanda
are not engaged in activities that are incompatible with the goals and
objectives ofthe French Development Agency or in contravention ofthe
customs, laws and regulations of Rwanda;

3. Agrees to give consideration to hiring qualified Rwandans to its
positions in the French Development Agency Country Office in line with
its internal recruitment poliry and in accordance with laws of the Host
State;

4. Submit annual return of personnel in employment and their ranks to
the Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation of the
Republic of Rwanda. The first submission to be done within three
months of signing of this Agreement and thereafter annually.

ARTICLE VIII

WAIVER OF PRIVILEGES

The privileges accorded under this agreement are solely for the
purpose of facilitating the operations of the French Development
Agency in Rwanda and not for personal benefit ofthe persons involved;

The Organization shall co-operate at all times with the appropriate
authorities of the Government of Rwanda to facilitate the proper
administration of justice, secure the observance of police regulations

2.

t4
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and prevent the occurrence of any abuse in connection with the
privileges, immunities and facilities mentioned in this Agreement;

3. The immunities and privileges accorded under this Agreement are
granted in the interests of AFD and not for the personal benefit of the
persons involved. The Regional Director or his/her representative shall
have the duty to waive the immunity of any such persons in cases
where, in his/her opinion, such immunity would impede the course of
justice and can be waived without prejudice to the interest of AFD.

ARTICLE IX

ENTRY PERMIT AND RESIDENCY

The Government undertakes to:

1. Facilitate issuance and renewal of entry (work) permits and visas for the
Country Director of the French Development Agenry office in Rwanda and
internationally recruited stafl free of charge.

2. Facilitate issuance and renewal of dependent passes to dependents of
Officials of the French Development Agency office in Rwanda and
internationally recruited stafi free of charge.

ARTICLE X

INTERPRETATION

This Agreement shall be construed and interpreted in accordance with laws
and regulations of the Republic of Rwanda in light of its primary purpose,
which is to facilitate operations of the French Development Agenry country
office in Rwanda. The Parties shall exercise their rights and obligations under
this agreement consistent with the primary objective.

R"
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ARTICTE XI

AMENDMENTS

Any amendment to this Agreement shall be undertaken after consultation
between the two Parties. Any such amendments shall be by mutual consent
and in writing. Such amendments shall constitute integral part of this
Agreement.

ARTICLE XII

SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute between the Parties relating to the interpretation or
implementation of this Agreement shall be resolved amicably without
unreasonable delay, by consultations and negotiations between the Parties.

In the event a dispute cannot be amicably settled, any party shall be at liberty
to terminate this Agreement.

ARTICLE XIII

TERMINATION

This Agreement may be terminated by;

1. Either party giving the other six (5) month written notice of their intent
to terminate the Agreement;

2. Closure and./ or relocation ofthe French Development Agenry country
office from the Republic of Rwanda; this will be subject to a notice from
either party of six months.

3. The termination of this Agreement shall not affect the implementation
of programs, projects and other activities initiated by the Parties.

R-u11
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ARTICLE XIV

ENTRYINTO FORCE

This Agreement shall be signed by both parties. It will enter into force upon
ratification by the Host State.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned duly authorized representatives for
this purpose have signed this Agreement.

DONE in KIGALI this 3,{\+- day of 2021 in trvo
original copies, in the English language; both texts bei equally authentic.

FOR THE FRENCH
DEVETOPMENT AGENCY

VINCENT BIRUTA
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS
AND INTERNATIONAL COOPERATION

REMYRIOUX
CHIEF EXECUTIVE OFFICER

FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF RW

12
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Bibonywe kugira ngo bishyirwe ku 

mugereka w’Iteka rya Perezida n° 071/01  

ryo ku wa 21/06/2021 ryemeza burundu 

Amasezerano y’icyicaro hagati ya 

Guverinoma ya Repubulika y’u Rwanda 

n’Ikigo cy’Ubufaransa gitsura 

Amajyambere « AFD », yashyiriweho 

umukono i Kigali, ku wa 31 Gicurasi 2021  

Seen to be annexed to Presidential Order 

n° 071/01 of 21/06/2021 ratifying the Host 

Agreement between the Government of 

the Republic of Rwanda and the French 

Development Agency “AFD” signed in 

Kigali, on 31 May 2021  

Vu pour être annexé à l’Arrêté Présidentiel n° 

071/01 du 21/06/2021 ratifiant l’Accord 

d’hébergement entre le Gouvernement de la 

République du Rwanda et l’Agence Française 

de Développement « AFD », signé à Kigali, le 

31 mai 2021 
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Kigali, 21/06/2021 

 

(sé) 

 

 

KAGAME Paul 

Perezida wa Repubulika 

President of the Republic 

Président de la République 

 

 

(sé) 

 

 

Dr NGIRENTE Edouard 

Minisitiri w’Intebe 

Prime Minister 

Premier Ministre 

 

Bibonywe kandi bishyizweho Ikirango cya Repubulika: 

Seen and sealed with the Seal of the Republic: 

Vu et scellé du Sceau de la République: 

 

(sé) 

 

BUSINGYE Johnston 

Minisitiri w’Ubutabera akaba n’Intumwa Nkuru ya Leta 

Minister of Justice and Attorney General 

Ministre de la Justice et Garde des Sceaux 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

1 CPA 0001 Kamagaju Rutagwenda Evelyn 

2 CPA 0003 Zitunga Rutagarama Daniel 

3 CPA 0004 Santokh Singh Gurmit 

4 CPA 0006 Mujuni Fred 

5 CPA 0007 Habineza Emmanuel 

6 CPA 0009 Nabawanuka Julian 

7 CPA 0010 Mukankwaya Olive 

8 CPA 0016 Shyaka Marara Patrick 

9 CPA 0019 Rugara Wachira Obed 

10 CPA 0021 Musinguzi Angello 

11 CPA 0022 Vishnumaya Raghavan Nambiar 

12 CPA 0023 Raghavan N. R Nambiar 

13 CPA 0025 Tusabe Richard 

14 CPA 0028 Muvunyi Felicien 

15 CPA 0032 Obegi Nyauma Vicent 

16 CPA 0034 Nganyi Juma Ngali 

17 CPA 0037 Mutuku Nzamalu Ambrose 

18 CPA 0050 Benson Mwanikindung'u 

19 CPA 0051 Herbert Chiveli Wasike 

20 CPA 0059 Uwizeye Bugabo Patrick 

21 CPA 0060 Rupam Bhatia 

22 CPA 0061 Ndungu Maina Michael 

23 CPA 0067 Mugisha Francis 

24 CPA 0083 Ndunyu Mwaniki John 

25 CPA 0085 Habiyakare Chantal  
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

26 CPA 0089 Biraro Rwaitare Obadiah 

27 CPA 0093 Nguruwi Lewis 

28 CPA 0094 Ayany Otieno 

29 CPA 0102 Shah Premechad Atul 

30 CPA 0104 Nekuse Andrew 

31 CPA 0111 Mutua Nzioki Boniface  

32 CPA 0121 Jimmy  Njonge  Githere 

33 CPA 0127 Mukwaya Kiwanuka Achilles 

34 CPA 0129 Oguttu Redri Charles 

35 CPA 0139 Waititu Muchiri 

36 CPA 0146 Kajamage Ruhinyura Joseph 

37 CPA 0148 Ndiyo Ndabagayire Wenceslaus 

38 CPA 0154 Bhandari Sudhir Madhav 

39 CPA 0155 Lindsay Hodgson 

40 CPA 0168 Bikolimana François  

41 CPA 0172 Gichuhi Kihara Allan 

42 CPA 0180 Ibrahim Ngugi Gatimu 

43 CPA 0188 Sebaziga Frank 

44 CPA 0194 Habimana Patrick 

45 CPA 0203 Mugarura Fred   

46 CPA 0204 Niranjan Rajagopalan 

47 CPA 0205 Nkurikiyimana Emmanuel  

48 CPA 0209 Sang Kipkemoi Stephen 

49 CPA 0210 Uwamariya Therese 

50 CPA 0222 Paul Wagura Kamunu 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

51 CPA 0228 Niyitegeka Clement 

52 CPA 0229 Iradukunda Georgie 

53 CPA 0230 Ngirikiringo Vincent 

54 CPA 0236 Nshimiyimana Samuel 

55 CPA 0237 Muwazi Emmanuel 

56 CPA 0241 Habimana Vedaste 

57 CPA 0247 Nkwihoreze Jacqueline 

58 CPA 0263 Ian Dent 

59 CPA 0266 Sasikumar R Nambiar 

60 CPA 0267 Namutebi Rehemah 

61 CPA 0277 Mpaka Bahati Nathalie 

62 CPA 0279 Njoah Kinyanjui Maurice 

63 CPA 0280 Ringuyeneza Regis 

64 CPA 0281 Mugadde Moses 

65 CPA 0288 Rwamunono Joseph Absolom 

66 CPA 0290 Twagirayezu Fred 

67 CPA 0292 Dusengimana Jean Damascene  

68 CPA 0293 Ineget Stephen  

69 CPA 0298 Sunnykumar Mateti 

70 CPA 0299 Kalisa Sunday 

71 CPA 0300 Mukeshimana Marcel 

72 CPA 0301 Clifford Chip 

73 CPA 0303 Gashagaza Patrick 

74 CPA 0305 Rutagengwa Didier 

75 CPA 0307 Mukayiranga Josiane  
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

76 CPA 0316 Niyitegeka Jean Berchmans  

77 CPA 0324 Odhuno Ouma Joshua 

78 CPA 0329 Hategekimana Cesar Jules 

79 CPA 0345 Karuhura Umunoza Honorine 

80 CPA 0348 Irungu Wanjiku Susan 

81 CPA 0353 Muthike Muriithi Robert  

82 CPA 0354 Ntawuyirushintege Olivier 

83 CPA 0362 Nsekanabo Isengwe Jean D'amour  

84 CPA 0366 Abhinav Sharma 

85 CPA 0367 Madhuri Vaswani 

86 CPA 0368 Wamira Ojwangi Francis 

87 CPA 0371 Otieno Onditi Alfred 

88 CPA 0376 James Maicibu Muigai 

89 CPA 0377 Muhorakeye Clementine 

90 CPA 0378 Muziga Jean Leonard  

91 CPA 0380 Victor Milambi 

92 CPA 0384 Karinganire Jean Bosco  

93 CPA 0386 Mugire Silas 

94 CPA 0389 Otete Richard Albert 

95 CPA 0391 Nyabanda Okoth Moses 

96 CPA 0393 Dufitumukiza Edson 

97 CPA 0396 Nzioki Munyao David 

98 CPA 0397 Gatonye Boro Timothy 

99 CPA 0398 Mahire Juvenal 

100 CPA 0399 Bazatsinda Francis 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

101 CPA 0400 Ahimana Telesphore 

102 CPA 0401 Hakizimana Richard 

103 CPA 0402 Akimana Flavien 

104 CPA 0403 Hafashimana Jean Claude  

105 CPA 0404 Nduwimana Jean Felix 

106 CPA 0406 Kadaala Vincent 

107 CPA 0408 Kayiranga Fidele 

108 CPA 0412 Kiunyu Gichia Wilfred 

109 CPA 0414 Ruhingika Jean De Dieu  

110 CPA 0416 Matsiko Allan 

111 CPA 0417 Ndagijimana Martin 

112 CPA 0422 Asiimwe Moses 

113 CPA 0423 Shema Didier 

114 CPA 0426 Anil Gupta 

115 CPA 0432 Natukunda Alice 

116 CPA 0436 Ngirimana Dieudonne 

117 CPA 0437 Ndilisi Aisha 

118 CPA 0438 Uwayo Principe Theo 

119 CPA 0439 Mpunikira Bahati 

120 CPA 0442 Rutikanga Jean De Dieu  

121 CPA 0444 Bukuru Clement Kagigi 

122 CPA 0446 Kaushik Shailendra Yogendra 

123 CPA 0453 Nsabimana Gerald 

124 CPA 0455 Kaiganwa Sophie 

125 CPA 0457 Manish  Gupta 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

126 CPA 0461 Mbabazi Christian 

127 CPA 0462 Twagirimana Chris Athanase 

128 CPA 0463 Uwera Laetitia Marie 

129 CPA 0465 Khakata Simeon 

130 CPA 0466 Hagenimana Jean Claude  

131 CPA 0469 Nsengimana Pascal 

132 CPA 0470 Havugimana Jonathan 

133 CPA 0471 Mugwaneza Olivier 

134 CPA 0472 Manishimwe Canoth 

135 CPA 0473 Rao Eshwar Amrutha 

136 CPA 0474 Avinash Chandramouli 

137 CPA 0476 Semucyo Edouard 

138 CPA 0477 Munyabugingo Nazaire 

139 CPA 0479 Muroruhirwe Euphrosine 

140 CPA 0480 Kamonyo Innocent 

141 CPA 0481 Nyirangendahimana Edith 

142 CPA 0483 Umutesi Chartine 

143 CPA 0488 Chirinda Wellington 

144 CPA 0491 Muhire Jean De Dieu  

145 CPA 0493 Manishimwe Jeannette 

146 CPA 0494 Habiyaremye Ildephonse 

147 CPA 0495 Munyaneza Evode 

148 CPA 0498 Mutesi Rayah 

149 CPA 0499 Uwamahoro Flora Marie 

150 CPA 0502 Nyirindekwe Straton 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

151 CPA 0503 Murwanashyaka Alfred 

152 CPA 0504 Nizeyimana Josephine 

153 CPA 0506 Ndatenyirigira Joseph  

154 CPA 0507 Bunani Emmanuel 

155 CPA 0509 Nsabimana Jean Baptiste  

156 CPA 0510 Nsabiyumva Jean Claude 

157 CPA 0511 Ndacyagukunda Haruna 

158 CPA 0512 Munyarugendo Gilbert 

159 CPA 0514 Nizeyimana Jean Pierre 

160 CPA 0515 Bajeneza Felicien 

161 CPA 0516 Hategekimana Clement 

162 CPA 0522 Githuma Karanja Kenneth 

163 CPA 0524 Nziringirimana Protais 

164 CPA 0527 Ukwishaka Fidele 

165 CPA 0528 Rutayisire Tresor 

166 CPA 0531 Ntawuryizigira Alphonse 

167 CPA 0535 Dukuzumuremyi Jean 

168 CPA 0538 Mbonigaba Jean Paul  

169 CPA 0539 Ingabire Redempta 

170 CPA 0540 Kotha Venkata Vipra Sal Amulya 

171 CPA 0545 Uwababyeyi Josephine 

172 CPA 0546 Tuyambaze Philbert 

173 CPA 0553 Dushimimana Enock 

174 CPA 0555 Gato Frank 

175 CPA 0564 Erin Elizabeth Friday 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

176 CPA 0569 Kayijuka Jean Pierre  

177 CPA 0570 Ntirenganya Théogène 

178 CPA 0572 Djamali Nambajimana 

179 CPA 0573 Mukimbiri Mathias 

180 CPA 0574 Tumushime Patrick 

181 CPA 0576 Kazenga Emmanuel 

182 CPA 0577 Tuyisenge Vincent 

183 CPA 0578 Nduwayezu Godfrey 

184 CPA 0579 Sindayigaya Celestin 

185 CPA 0580 Muragijimana Aaron 

186 CPA 0581 Hirwa Hubert 

187 CPA 0584 Habaguhirwa Vianney Wilson 

188 CPA 0585 Rugamba Emmy 

189 CPA 0591 Paul Tchamake 

190 CPA 0592 Pierre Kemeni 

191 CPA 0593 Mukabugingo Musema Divine 

192 CPA 0594 Bugingo Placide 

193 CPA 0596 Sande Jean Baptiste 

194 CPA 0597 Mutabazi Safari 

195 CPA 0598 Mugunga Fred 

196 CPA 0599 Mudumizi Edward 

197 CPA 0601 Biganiro Steven 

198 CPA 0605 Nyirabatesi Marie 

199 CPA 0606 Munyandinda Ignace 

200 CPA 0607 Njuguna Mbuthia Erick 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

201 CPA 0610 Mudakikwa Justin 

202 CPA 0613 Mizero Munyampundu Janvier 

203 CPA 0614 Munyabitabo Christian  

204 CPA 0617 Atukunda Christine 

205 CPA 0618 Ujeneza Adelita 

206 CPA 0619 Nshimiyimana Innocent 

207 CPA 0620 Osoro Ongubo Cephas 

208 CPA 0622 Kimeu Musyoki Charles 

209 CPA 0623 Austin Maniriho 

210 CPA 0625 Mardi Sosthene 

211 CPA 0626 Nsabimana Benefice 

212 CPA 0627 Maingi Wambui Susan 

213 CPA 0628 Gideon Kiwanuka 

214 CPA 0630 Hakorimana Vedaste 

215 CPA 0631 Wamira Omondi Andrew 

216 CPA 0632 Nshimiyumuremyi Egide 

217 CPA 0634 Tuyishime Jean Paul 

218 CPA 0635 Hitimana Augustin 

219 CPA 0637 Nkundumubyeyi Joselyne Joyeuse 

220 CPA 0638 Munyaneza Valens 

221 CPA 0642 Kalyesula Kaindi Wilson 

222 CPA 0643 Murwanashyaka Manzi Joel 

223 CPA 0644 Birindiro Prosper Muvunyi 

224 CPA 0646 Nkotanyi Simeon  

225 CPA 0647 Nkandau Roy Kinoti 

Official Gazette n° 23 of 21/06/2021

32



 

 

INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

226 CPA 0650 Habimana Cyprien 

227 CPA 0651 Anne Wambui Njenga 

228 CPA 0652 Mugenzi Jean Pierre 

229 CPA 0653 Namahoro Theophile 

230 CPA 0656 Victor Amunga Omurunga 

231 CPA 0657 Habyarimana Ildephonse 

232 CPA 0658 James Mwangi Karanja 

233 CPA 0659 Rugarama Ziade 

234 CPA 0660 Barigye Gilbert 

235 CPA 0661 Sabeza Felix 

236 CPA 0662 Bagabo Charles Shema 

237 CPA 0663 Nsengiyumva Thadee 

238 CPA 0664 Habiyaremye Valens 

239 CPA 0666 Nkuranga Wilson 

240 CPA 0667 Harerimana Pie 

241 CPA 0668 Dusabimana Godelive 

242 CPA 0669 Nkerabigwi Gadi 

243 CPA 0670 Uwanyirigira Justine 

244 CPA 0671 Sekidamage Stanislas 

245 CPA 0672 Twagira Willy 

246 CPA 0673 Ntirugirisoni Calliope 

247 CPA 0674 Akash Anil Ladha 

248 CPA 0675 Yuga Kasai 

249 CPA 0676 Nsengiyaremye Dismas Jean 

250 CPA 0677 Ocheng Alex Nyabuga 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

251 CPA 0678 Nyakenywa Bernard Obiri 

252 CPA 0679 Donat Tuyisenge 

253 CPA 0680 Nsabimana Evariste 

254 CPA 0681 Timothy Muriuki 

255 CPA 0682 Michael Ichura 

256 CPA 0683 Gibson Matini Nyabuto 

257 CPA 0684 Byiringiro Etienne 

258 CPA 0685 Twizerimana Olive 

259 CPA 0686 David Ngatho Mbeti 

260 CPA 0687 Liu Jiajia 

261 CPA 0688 Justin Etty 

262 CPA 0689 Ernest Chirwa 

263 CPA 0690 Edwin Muthoni 

264 CPA 0691 Geofrey Odhiambo 

265 CPA 0692 Kanyandekwe Patrick 

266 CPA 0693 Nyambariga Evans Makumba 

267 CPA 0694 Francis Ondeko Amboka 

268 CPA 0695 Christian Sirikali 

269 CPA 0696 Nancy Mweru Muhoya 

270 CPA 0697 Benjamin Sylvanus Ashuma 

271 CPA 0698 Ronald Bwosi 

272 CPA 0699 Niyonshuti Innocent 

273 CPA 0700 Alex Mujyasi 

274 CPA 0701 Tuyingire Jules Ndamage 

275 CPA 0702 Mujawayezu Beatrice 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

276 CPA 0703 James Joseph Ogato 

277 CPA 0704 Nizeyimana Jean Damascene 

278 CPA 0705 Nkusi Delphin 

279 CPA 0706 Peter Kalangwa 

280 CPA 0707 Gasana Vianney 

281 CPA 0708 Agaba Robert 

282 CPA 0709 Mukamugenga Seraphine 

283 CPA 0710 Higiro Julius 

284 CPA 0711 Hitayezu Innocent 

285 CPA 0712 Nzirwanabake Fidele 

286 CPA 0713 Muramira Eric 

287 CPA 0714 Niyitegeka Eugene 

288 CPA 0715 Manishimwe Jean Damour 

289 CPA 0716 Niyirora Boniface 

290 CPA 0717 Ntawumenyumunsi Alphonse 

291 CPA 0718 Nzirabatinya Samuel 

292 CPA 0719 Karambizi Geoffrey 

293 CPA 0720 Natukunda Phionah 

294 CPA 0721 Twagirumukiza Fidele 

295 CPA 0722 Nzaramyayezu Philbert 

296 CPA 0723 Mugabi Gordon 

297 CPA 0724 Nshimiyimana Francois 

298 CPA 0725 Abayisenga Alice 

299 CPA 0726 Nyiratwagirimfura Julienne 

300 CPA 0727 Niyigena Pierre Celestin 
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INSTITUTE OF CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANTS OF RWANDA (ICPAR) 

LIST OF MEMBERS IN GOOD STANDING 

 

S/N MEMBERSHIP NUMBER NAMES 

301 CPA 0728 Kizihira Alphonse 

302 CPA 0729 Mutuyimana Samuel 

303 CPA 0730 Nupur Jain 

304 CPA 0731 Nduhura Sam 

305 CPA 0732 Bugingo Fred 

306 CAT 0013 Maniraguha Evariste 

307 CAT 0014 Kataike Monic 

308 CAT 0017 Murungi Rosemary 

309 CAT 0019 Mutangana Emmanuel  
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya UWIHANGANYE Jean Claude isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana UWIHANGANYE Jean Claude utuye mu Mudugudu wa Cyugamo, Akagari ka Gako, 

Umurenge wa Masaka, Akarere ka Kicukiro, mu Mujyi wa Kigali yahinduye izina yitwaga 

rihinduka GANZA Jean Claude kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 
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REPUBLIC  OF  RWANDA 
 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

CHANGE OF NAME CERTIFICATE 
 

 

Pursuant to Law n° 32/2016 of 28/08/2016 governing persons and family in Article 42;  

 

Pursuant to Ministerial Order n° 001/07.01 of 17/01/2017 establishing modalities and 

procedures for change of name; 

 

Reference is made to the letter from UWAMAHORO Murangamirwa requesting to change her 

current name registered in the civil register; 

 

 

Decides that: 

 

 

Ms UWAMAHORO Murangamirwa domiciled at Mutara Village, Kimihurura Cell, 

Kimihurura Sector, Gasabo District, in the City of Kigali changes her usual name to 

UWAMAHORO Sandrine from now on. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Approved by: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity 

Minister of Local Government  Issued on: 2021-06-03 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya FATURURIMI Marceline isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu FATURURIMI Marceline utuye mu Mudugudu wa Raro, Akagari ka Kabuga, 

Umurenge wa Ngamba, Akarere ka Kamonyi, mu Ntara y'Amajyepfo yahinduye izina yitwaga 

rihinduka UWASE Marceline kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-16 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya ASIFIWE Alain isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa ryanditse 

mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana ASIFIWE Alain utuye mu Mudugudu wa Murambo, Akagari ka Rukandabyuma, 

Umurenge wa Rugengabari, Akarere ka Burera, mu Ntara y'Amajyaruguru yahinduye izina 

yitwaga rihinduka ASIFIWE Alexandre kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-03 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya BARIYANGA Sylvere isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana BARIYANGA Sylvere utuye mu Mudugudu wa Kigarama, Akagari ka Rwariro, 

Umurenge wa Gitesi, Akarere ka Karongi, mu Ntara y’Iburengerazuba yahinduye izina yitwaga 

rihinduka TUYISHIME Sylivere kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

Prof. SHYAKA Anastase     Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-03-05 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya DUKUZUUREMYI Jackson isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana DUKUZUUREMYI Jackson utuye mu Mudugudu wa Rwanza, Akagari ka Kayumba, 

Umurenge wa Nyamata, Akarere ka Bugesera, mu Ntara y'Iburasirazuba yahinduye izina 

yitwaga rihinduka DUKUZUMUREMYI Janon kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-17 
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REPUBLIC  OF  RWANDA 
 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

CHANGE OF NAME CERTIFICATE 
 

 

Pursuant to Law n° 32/2016 of 28/08/2016 governing persons and family in Article 42;  

 

Pursuant to Ministerial Order n° 001/07.01 of 17/01/2017 establishing modalities and 

procedures for change of name; 

 

Reference is made to the letter from IRABA Gianna requesting to change her current name 

registered in the civil register; 

 

 

Decides that: 

 

 

Ms IRABA Gianna domiciled at Gasasa Village, Rugando Cell, Kimihurura Sector, Gasabo 

District, in the City of Kigali changes her usual name to GIANNA IRABA OCHIENG from 

now on. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Approved by: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity 

Minister of Local Government  Issued on: 2021-05-28 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya MUGISHA SEBATAKANE Khamissi isaba guhindura izina yari 

asanzwe yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana MUGISHA SEBATAKANE Khamissi utuye mu Mudugudu w’Uwateke, Akagari ka 

Rwampara, Umurenge wa Kigarama, Akarere ka Kicukiro, mu Mujyi wa Kigali yahinduye 

izina yitwaga rihinduka MUGISHA JEPHTHAH Khamissi kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-17 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya UWIMANA Rehema isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu UWIMANA Rehema utuye mu Mudugudu wa Rugarama, Akagari ka Nyabisindu, 

Umurenge wa Remera, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali yahinduye izina yitwaga 

rihinduka UWIMANA Rehema Erika kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-05 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 
MINISITERI Y’UBUTEGETSI BW’IGIHUGU 

 

P.O.BOX 3445, KIGALI 

Website: www.minaloc.gov.rw 

 

 

ICYEMEZO GITANGA UBURENGANZIRA BWO GUHINDURA IZINA 

 

 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu; 

 

 

Ashingiye ku Itegeko nᵒ 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n’umuryango, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Minisitiri nᵒ 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n’inzira 

bikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Amaze kubona ibaruwa ya DUSINGIZIMANA Joselyne yakiriwe ku wa 16/11/2020 isaba 

uburenganzira bwo guhindura amazina asanzwe yanditse mu gitabo cy’Irangamimerere;  

 

 

Yemeje ko:  

 

 

Madamazela DUSINGIZIMANA Joselyne mwene SINZINKAYO Emmanuel utuye mu 

Mudugudu w’Ihuriro, Akagari ka Kibaza, Umurenge wa Kacyiru, Akarere ka Gasabo, mu 

Mujyi wa Kigali; uboneka kuri telefone Nº 0783992713; ahinduye amazina asanganywe.  

 

Kuva ubu yiswe: DUSINGIZIMANA Joselyne Douce 

 

 

 

Bikorewe i Kigali, ku wa 18/05/2021 

 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney  

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya DUSHIMIMANA Fidele isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana DUSHIMIMANA Fidele utuye mu Mudugudu wa Cyurukore, Akagari ka Samiyonga, 

Umurenge wa Muganza, Akarere ka Nyaruguru, mu Ntara y'Amajyepfo yahinduye izina 

yitwaga rihinduka DUSHIMIMANA Claude kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-05 

 

 

 

 

  

Official Gazette n° 23 of 21/06/2021

47



 

 

 

REPUBLIQUE  DU  RWANDA 
 

MINISTERE DE L’ADMINISTRATION LOCALE 

 

 

 

CERTIFICAT DE CHANGEMENT DE NOM 
 

 

Conformément à la Loi n° 32/2016 du 28/08/2016 relative aux personnes et à la famille, article 

42; 

 

En application de l’Arrêté Ministériel n° 001/07.01 du 17/01/2017 fixant les modalités et 

procédures de changement de nom; 

 

Référence faite à la lettre de IGIHOZO Larissa Kaela demandant de changer son nom actuel 

enregistré à l’état civil;  

 

 

Il a été décidé que:  

 

 

Madame IGIHOZO Larissa Kaela résident du Village de Nyandungu, Cellule de Rwimbogo, 

Secteur de Nyarugunga, District de Kicukiro dans la Ville de Kigali change son nom habituel 

en NADIAL MADJIMTA Larissa à partir de maintenant. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Approuvé par: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Validitédu document 

Ministre de l’Administration Locale   Délivre le: 2021-06-18 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 

 
 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya KAMAJORO Esperance isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu KAMAJORO Esperance utuye mu Mudugudu wa Ryabazungu, Akagari ka Nganzo, 

Umurenge wa Gakenke, Akarere ka Gakenke, mu Ntara y'Amajyaruguru yahinduye izina 

yitwaga rihinduka UWIHIRWE Esperance kuva non. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya MUGISHA Fabien Willy isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana MUGISHA Fabien Willy utuye mu Mudugudu wa Mataba, Akagari ka Mwumba, 

Umurenge wa Buyoga, Akarere ka Rulindo, mu Ntara y'Amajyaruguru yahinduye izina 

yitwaga rihinduka MUGISHA Fabrice kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya NIBISHAKA Elie isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa ryanditse 

mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana NIBISHAKA Elie utuye mu Mudugudu wa Buyanja, Akagari ka Urugarama, 

Umurenge wa Gahini, Akarere ka Kayonza, mu Ntara y'Iburasirazuba yahinduye izina yitwaga 

rihinduka AGABA Elie kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 

 

 

 

 

  

Official Gazette n° 23 of 21/06/2021

51



 

 

 

REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya NIYOBUHUNGIRO Sifa isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu NIYOBUHUNGIRO Sifa utuye mu Mudugudu wa Bushamba, Akagari ka Karambi, 

Umurenge wa Kivumu, Akarere ka Rutsiro, mu Ntara y'Iburengerazuba yahinduye izina 

yitwaga rihinduka NIYOBUHUNGIRO Desange kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 

 

 

 

 

  

Official Gazette n° 23 of 21/06/2021

52



 

 

 

REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya NYIRABUNANE Thatienne isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu NYIRABUNANE Thatienne utuye mu Mudugudu wa Ngabo, Akagari ka Guriro, 

Umurenge wa Jomba, Akarere ka Nyabihu, mu Ntara y'Iburengerazuba yahinduye izina 

yitwaga rihinduka NYIRABUNANE Joselyne kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBLIC  OF  RWANDA 
 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

CHANGE OF NAME CERTIFICATE 
 

 

Pursuant to Law n° 32/2016 of 28/08/2016 governing persons and family in Article 42;  

 

Pursuant to Ministerial Order n° 001/07.01 of 17/01/2017 establishing modalities and 

procedures for change of name; 

 

Reference is made to the letter from TUYISHIME Jeff requesting to change his current name 

registered in the civil register; 

 

 

Decides that: 

 

 

Mr TUYISHIME Jeff domiciled at Umurava Village, Ruhango Cell, Gisozi Sector, Gasabo 

District, in the City of Kigali changes his usual name to TUYISHIME MUNYENGANGO 

Jeff from now on. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Approved by: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity 

Minister of Local Government  Issued on: 2021-06-18 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya UWIZEYIMANA Emmanuel isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana UWIZEYIMANA Emmanuel utuye mu Mudugudu wa Ngabo, Akagari ka Guriro, 

Umurenge wa Jomba, Akarere ka Nyabihu, mu Ntara y'Iburengerazuba yahinduye izina 

yitwaga rihinduka UWIZEYIMANA Emmanuel Alain kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-21 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 
MINISITERI Y’UBUTEGETSI BW’IGIHUGU 

 

P.O.BOX 3445, KIGALI 

Website: www.minaloc.gov.rw 

 

 

ICYEMEZO GITANGA UBURENGANZIRA BWO GUHINDURA IZINA 

 

 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu; 

 

 

Ashingiye ku Itegeko nᵒ 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n’umuryango, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Minisitiri nᵒ 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n’inzira 

bikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Amaze kubona ibaruwa ya MANIRAKIZA Joseph yakiriwe ku wa 24/05/2020 isaba 

uburenganzira bwo guhindura amazina asanzwe yanditse mu gitabo cy’Irangamimerere;  

 

 

Yemeje ko:  

 

 

Bwana MANIRAKIZA Joseph utuye mu Mudugudu wa Gasharu, Akagari ka Nyakagarama, 

Umurenge wa Rukomo, Akarere ka Nyagatare, mu Ntara y’Iburasirazuba; uboneka kuri 

telefone № 0782186118/0789121255; ahinduye amazina asanganywe.  

 

Kuva ubu yiswe: KOMEZUSENGE Joseph 

 

 

 

Bikorewe i Kigali, ku wa 30/11/2020 

 

 

Prof. SHYAKA Anastase  

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya RUSANGANWA KAGORORA Trincis Miguel isaba guhindura izina 

yari asanzwe yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana RUSANGANWA KAGORORA Trincis Miguel utuye mu Mudugudu wa Urugero, 

Akagari ka Kamutwa, Umurenge wa Kacyiru, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali 

yahinduye izina yitwaga rihinduka RUSANGANWA Trincis Miguel kuva none.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-19 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 
MINISITERI Y’UBUTEGETSI BW’IGIHUGU 

 

P.O.BOX 3445, KIGALI 

Website: www.minaloc.gov.rw 

 

 

ICYEMEZO GITANGA UBURENGANZIRA BWO GUHINDURA IZINA 

 

 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu; 

 

 

Ashingiye ku Itegeko nᵒ 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n’umuryango, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Minisitiri nᵒ 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n’inzira 

bikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Amaze kubona ibaruwa ya UWIMANA Djazira yakiriwe ku wa 21/12/2020 isaba 

uburenganzira bwo guhindura amazina asanzwe yanditse mu gitabo cy’Irangamimerere;  

 

 

Yemeje ko:  

 

 

Madamazela UWIMANA Djazira mwene NGAYABAMPIGIRA Abdul Nuru na UWIZURU 

Kezia utuye mu Mudugudu wa Mukakazaneza, Akagari ka Mahoro, Umurenge wa Gisenyi, 

Akarere ka Rubavu, mu Ntara y’Iburengerazuba, uboneka kuri telefone № 0786225352; 

ahinduye amazina asanganywe.  

 

Kuva ubu yiswe: KAMBALE UWIMANA Djazila 

 

 

 

Bikorewe i Kigali, ku wa 01/03/2021 

 

 

Prof. SHYAKA Anastase 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya UWITONZE Esdras isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa 

ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana UWITONZE Esdras utuye mu Mudugudu wa Kayumba, Akagari ka Musave, 

Umurenge wa Bumbogo, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali yahinduye izina yitwaga 

rihinduka TUYISHIME Esdras kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-05-10 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya BIHOMORA Elisabeth Grace isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu BIHOMORA Elisabeth Grace utuye mu Mudugudu wa Umucyo, Akagari ka 

Rwampara, Umurenge wa Nyarugenge, Akarere ka Nyarugenge, mu Mujyi wa Kigali 

yahinduye izina yitwaga rihinduka RANGIRA Elisabeth Grace kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya CYUSA Chrispin isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa ryanditse 

mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana CYUSA Chrispin utuye mu Mudugudu wa Byimana, Akagari ka Rango B, Umurenge 

wa Tumba, Akarere ka Huye, mu Ntara y'Amajyepfo yahinduye izina yitwaga rihinduka 

CYUSA MUKAMA Chrispin kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-19 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya ISHIMWE Mukasakindi Redampta isaba guhindura izina yari 

asanzwe yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu ISHIMWE Mukasakindi Redampta utuye mu Mudugudu w’Umwezi, Akagari ka 

Bibare, Umurenge wa Kimironko, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali yahinduye izina 

yitwaga rihinduka ISHIMWE Redampta kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-19 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya KATETE Samuel isaba guhindura izina yari asanzwe yitwa ryanditse 

mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Bwana KATETE Samuel utuye mu Mudugudu wa Gatare, Akagari ka Kayumba, Umurenge 

wa Nyamata, Akarere ka Bugesera, mu Ntara y'Iburasirazuba yahinduye izina yitwaga 

rihinduka GATETE SAM kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-02 
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REPUBULIKA  Y’U  RWANDA 
 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

 

ICYEMEZO CYO GUHINDURA AMAZINA 
 

 

Nk’uko biteganywa n’Itegeko n° 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n'umuryango 

mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Hakurikijwe Iteka rya Minisitiri n° 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n'inzira 

zikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Duhereye ku ibaruwa ya MUKAGATARE Paciphique isaba guhindura izina yari asanzwe 

yitwa ryanditse mu irangamimerere;  

 

 

Twemeje ko:  

 

 

Madamu MUKAGATARE Paciphique utuye mu Mudugudu wa Kanyinya, Akagari ka 

Ruhango, Umurenge wa Gisozi, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali yahinduye izina 

yitwaga rihinduka KASINE Pacifique kuva none. 

 

 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 
MINISITERI Y’UBUTEGETSI BW’IGIHUGU 

 

P.O.BOX 3445, KIGALI 

Website: www.minaloc.gov.rw 

 

 

ICYEMEZO GITANGA UBURENGANZIRA BWO GUHINDURA IZINA 

 

 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu; 

 

 

Ashingiye ku Itegeko nᵒ 32/2016 ryo ku wa 28/08/2016 rigenga abantu n’umuryango, cyane 

cyane mu ngingo yaryo ya 42; 

 

Ashingiye ku Iteka rya Minisitiri nᵒ 001/07.01 ryo ku wa 17/01/2017 rishyiraho uburyo n’inzira 

bikurikizwa mu guhindura izina; 

 

Amaze kubona ibaruwa ya Madamu IGENORYAYO Naome yakiriwe ku wa 04/02/2020 isaba 

uburenganzira bwo guhindura amazina asanzwe yanditse mu gitabo cy’Irangamimerere;  

 

 

Yemeje ko:  

 

 

Uwitwa IGENORYAYO Naome mwene MUHUTU Corneille na KABIKARI Esperance, 

utuye mu Mudugudu wa Kara, Akagari ka Mahoko, Umurenge wa Kanama, Akarere ka 

Rubavu, mu Ntara y’Iburengerazuba; uboneka kuri telefone Nº 0784084980; ahinduye amazina 

asanganywe.  

 

Kuva ubu yiswe: IGENORYAYO Naome Théodorathe 

 

 

 

Bikorewe i Kigali, ku wa 22/05/2020 

 

 

Prof. SHYAKA Anastase 

Minisitiri w’Ubutegetsi bw’Igihugu 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa SIMBI Marie Axelle mwene Gasamagera Wellars na 

Nyiraharerimana E, utuye mu Mudugudu wa Nyenyeri, Akagari ka Bwerankori, Umurenge wa 

Kigarama, Akarere ka Kicukiro, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo SIMBI Marie Axelle, akitwa KAMIKAZI Axelle mu 

gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uguhuza umwirondoro 

n’uwanditse mu yindi passport afite. 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 

 
 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

 

Turamenyesha ko uwitwa KAMUSINE Fina mwene Kanamugire Alon na Mbabazi Jovia, 

utuye mu Mudugudu wa Nkoma II, Akagari ka Nyamirama, Umurenge wa Karangazi, Akarere 

ka Nyagatare, mu Ntara y'Iburasirazuba yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo KAMUSINE Fina, akitwa KAMUSIIME Phionah mu gitabo 

cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari yo mazina yakoresheje mu 

ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa KWIZERA Jardin d’Amour mwene Ngerero na Nyiramugisha, 

utuye mu Mudugudu wa Tamira, Akagari ka Mirindi, Umurenge wa Mudende, Akarere ka 

Rubavu, mu Ntara y’Iburengerazuba yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo KWIZERA Jardin d’Amour, akitwa KWIZERA Jean Claude mu gitabo 

cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yabatijwe. 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-16 

 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa MAJYAMBERE Prosper mwene Habamungu Theodore na 

Mujyiwabo Marceline, utuye mu Mudugudu wa Kazeneza, Akagari ka Gitara, Umurenge wa 

Kabare, Akarere ka Kayonza, mu Ntara y'Iburasirazuba yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo MAJYAMBERE Prosper, akitwa Prosper Majyambere 

Tumuse mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uguhuza 

umwirondoro n’uwanditse mu yindi passport afite. 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-03 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

 

Turamenyesha ko uwitwa UGIRAKWIZERA Ancille mwene Habimana Denis na 

Mukamukama Goretti, utuye mu Mudugudu wa Nyagakizi, Akagari ka Rubago, Umurenge wa 

Rukumberi, Akarere ka Ngoma, mu Ntara y’Iburasirazuba yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo UGIRAKWIZERA Ancille, akitwa UGIRAKWIZERA 

Anick mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari yo mazina 

yakoresheje mu ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-14 

 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

 

Turamenyesha ko uwitwa NTAHOBAVUKIRA Cartine mwene Nshutiyubukeye Cassien na 

Niyonsaba Theresie, utuye mu Mudugudu w’Akamana, Akagari ka Gatovu, Umurenge wa 

Kigembe, Akarere ka Gisagara, mu Ntara y’Amajyepfo yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo NTAHOBAVUKIRA Cartine, akitwa 

DUSHIMIMANA Cartine mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina 

ni uko ari yo mazina yakoresheje mu ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa ZABAYO Yabesi mwene Barirwanda Benoit na Musengimana 

Chantal, utuye mu Mudugudu w’Iwacu, Akagari ka Tetero, Umurenge wa Muhima, Akarere 

ka Nyarugenge, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo ZABAYO Yabesi, akitwa IZABAYO MANZI Bryan mu gitabo 

cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina ry'irigenurano rikaba 

rimuteye ipfunwe. 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa MANZI Mihigo Kevin mwene Kalisa Claude na Uwimbabazi, utuye 

mu Mudugudu wa Inshuti, Akagari ka Rukatsa, Umurenge wa Kagarama, Akarere ka Kicukiro, 

mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina asanganywe ari yo 

MANZI Mihigo Kevin, akitwa MANZI Kevin mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga 

yo guhinduza izina ni uko ari amazina menshi cyangwa maremare. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-16 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa MWARIWERA Florence mwene Ntirugirimpamvu na 

Nyiramadirisha, utuye mu Mudugudu wa Shaga, Akagari ka Rutovu, Umurenge wa 

Kinyababa, Akarere ka Burera, mu Ntara y'Amajyaruguru yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo MWARIWERA Florence, akitwa NYIRAMUSABWA 

Florence mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina 

yiswe n'ababyeyi. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-16 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NTAKIRUTIMANA Pascal mwene Nyandwi na Nyirabeza Rachel, 

utuye mu Mudugudu wa Nyenyeri, Akagari ka Kamukina, Umurenge wa Kimihurura, Akarere 

ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo NTAKIRUTIMANA Pascal, akitwa NTAWURIKURA Simeon mu gitabo 

cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari yo mazina yakoresheje mu 

ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-15 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa UMURATWA Bazera Yedidya mwene Bazera Eugene Bertrand na 

Iyakaremye Yvonne, utuye mu Mudugudu wa Juru, Akagari ka Kabeza, Umurenge wa 

Kanombe, Akarere ka Kicukiro, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo UMURATWA Bazera Yedidya, akitwa BAZERA 

UMURATWA YEDIDYA SONG mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo 

guhinduza izina ni uko ari izina yiswe n'ababyeyi. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-11 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa KAYIRANGA Alex mwene Uwingabire, utuye mu Mudugudu wa 

Zindiro, Akagari ka Kinyaga, Umurenge wa Bumbogo, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa 

Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina asanganywe ari yo 

KAYIRANGA Alex, akitwa KAYIRANGA Regis mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu 

atanga yo guhinduza izina ni uko ari yo mazina yakoresheje mu ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-16 
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REPUBLIC OF RWANDA 

 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

NAME CHANGE REQUEST 

 

We inform the public that the named MANIRAFASHA Clarisse, daughter of Munyankanka 

and Mukabatabazi, domiciled at Kabeza Village, Kabura Cell, Kabarondo Sector, Kayonza 

District, in the Eastern Province applied for the authorization of the change of name from her 

current name MANIRAFASHA Clarisse to be called IMANIRAFASHA Denyse in the 

National Population Registry. The reason for the change of name is that it is a name used at 

school since the beginning of her studies. 

 

 

Approved by          

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity  

Minister of Local Government     Issued on: 2021-06-10 

 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NIWEMUKUNZI Celine mwene Twagiramungu Elie na Kanzayire 

Josine, utuye mu Mudugudu w’Amarembo I, Akagari ka Nyabisindu, Umurenge wa Remera, 

Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa Kigali wanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza 

amazina asanganywe ari yo NIWEMUKUNZI Celine, akitwa Celine NIWEMUKUNZI 

ABBOT mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina 

ry'uwo bashyingiranywe. 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NSABIMANA Djaphar mwene Gasirabo Rachid na Mukankusi 

Safina, utuye mu Mudugudu wa Rukoro, Akagari ka Mpenge, Umurenge wa Muhoza, Akarere 

ka Musanze, mu Ntara y’Amajyaruguru yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo NSABIMANA Djaphar, akitwa NSENGIMANA Djafari mu gitabo 

cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yiswe n’ababyeyi. 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-04-28 

 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NSHIMIYIMANA Patrick mwene Mudenge na Mukandamage, 

utuye mu Mudugudu wa Kagaramira, Akagari ka Taba, Umurenge wa Kanyinya, Akarere ka 

Nyarugenge, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza amazina 

asanganywe ari yo NSHIMIYIMANA Patrick, akitwa MUDENGE RUGAMBA Patrick mu 

gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina ry'umuryango. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-05-07 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa HAKIZIMANA Safari mwene Nzayisenga Anastase na 

Mukanubaha Odette, utuye mu Mudugudu wa Nyakibungo, Akagari ka Jenda, Umurenge wa 

Musange, Akarere ka Nyamagabe, mu Ntara y’Amajyepfo yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo HAKIZIMANA Safari, akitwa HAKIZIMANA 

Athanase mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina 

yabatijwe. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa IMANIZABAYO mwene Ntawumenyumunsi, utuye mu Mudugudu 

wa Nyirangarama, Akagari ka Nyirangarama, Umurenge wa Bushoki, Akarere ka Rulindo, mu 

Ntara y’Amajyaruguru yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza izina asanganywe ari ryo 

IMANIZABAYO, akitwa IMANIZABAYO Emelyne mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu 

atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yabatijwe. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa ISHIMWE Barbeline mwene Nyirishema Joseph na Kabatesi 

Serapie, utuye mu Mudugudu wa Akindege, Akagari ka Kamashashi, Umurenge wa 

Nyarugunga, Akarere ka Kicukiro, mu Mujyi wa Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo ISHIMWE Barbeline, akitwa ISHIMWE Delice mu 

gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yabatijwe. 

 

 

 

 

Prof. SHYAKA Anastase     Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-01-30 

 

 

 

 

 

 

REPUBLIC OF RWANDA 

 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

NAME CHANGE REQUEST 

 

We inform the public that the named KALEB Jean de la Croix, son of Ntagozera and 

Karuganda, domiciled at Rebero Village, Kagunga Cell, Gikondo Sector, Kicukiro District, in 

the City of Kigali applied for the authorization of the change of name from his current name 

KALEB Jean de la Croix to be called Manzi Caleb in the National Population Registry. The 

reason for the change of name is that he want a name compatible with Rwandan culture. 

 

 

 

 

Approved by          

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity  

Minister of Local Government     Issued on: 2021-06-18 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NTAWUBYARIRUBUSA Claire mwene Karambizi Pierre na 

Mukabanyana Esperance, utuye mu Mudugudu wa Karama, Akagari ka Nyamugari, Umurenge 

wa Gasaka, Akarere ka Nyamagabe, mu Ntara y'Amajyepfo yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo NTAWUBYARIRUBUSA Claire, akitwa 

UMWIZERWA CLAIRE mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina 

ni uko ari izina ry'irigenurano rikaba rimuteye ipfunwe. 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-19 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa UWIZEYIMANA Jacqueline mwene Gashugi na Mukamabwire, 

utuye mu Mudugudu wa Karongi, Akagari ka Gitwe, Umurenge wa Karambi, Akarere ka 

Nyamasheke, mu Ntara y'Iburengerazuba yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza 

amazina asanganywe ari yo UWIZEYIMANA Jacqueline, akitwa UWIZEYIMANA Jeanne 

mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yabatijwe. 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-18 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa RUZINDANA mwene Biziru na Nyirabanana, utuye mu Mudugudu 

w’Amahoro, Akagari ka Kibaza, Umurenge wa Kacyiru, Akarere ka Gasabo, mu Mujyi wa 

Kigali yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza izina asanganywe ari ryo RUZINDANA, 

akitwa RUZINDANA Jean Claude mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo 

guhinduza izina ni uko ari yo mazina yakoresheje mu ishuri kuva agitangira kwiga. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-21 

 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NTANKOVUYURUVUGO Emmanuel mwene Kajemurugo na 

Mukakalisa, utuye mu Mudugudu wa Cyiri, Akagari ka Kigabiro, Umurenge wa Rwamiko, 

Akarere ka Gicumbi, mu Ntara y'Amajyaruguru yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza 

amazina asanganywe ari yo NTANKOVUYURUVUGO Emmanuel, akitwa CYUZUZO 

Emmanuel mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina 

ry'irigenurano rikaba rimuteye ipfunwe. 

 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-06-21 
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REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NTEGEKURORA Emmanuel mwene Ntaganira Dionisie na 

Nyiramirenke Pauline, utuye mu Mudugudu wa Nyakanoni, Akagari ka Shonga, Umurenge wa 

Tabagwe, Akarere ka Nyagatare, mu Ntara y’Iburasirazuba yanditse asaba uburenganzira bwo 

guhinduza amazina asanganywe ari yo NTEGEKURORA Emmanuel, akitwa 

NTEZEKURORA Vedaste mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu atanga yo guhinduza izina 

ni uko ari izina yiswe n’ababyeyi ariko ntiryandikwa mu gitabo cy’irangamimerere. 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

Prof. SHYAKA Anastase     Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2020-10-31 

 

 

 

 

 

 

 

REPUBLIC OF RWANDA 

 

MINISTRY OF LOCAL GOVERNMENT 

 

 

NAME CHANGE REQUEST 

 

We inform the public that the named RWAMBIBI Cyusa Brice, son of RWAMBIBI Emmanuel 

and Kayirangwa Belina, domiciled at Kanserege Village, Kamutwa Cell, Kacyiru Sector, 

Gasabo District, in the City of Kigali applied for the authorization of the change of name from 

his current name RWAMBIBI Cyusa Brice to be called RWAMBIBI CYUSA Brice Jonathan 

in the National Population Registry. The reason for the change of name is that it is a name 

given by his parents. 

 

 

 

 

Approved by          

 

GATABAZI Jean Marie Vianney     Document Validity  

Minister of Local Government     Issued on: 2021-06-21 
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INGINGO Z’INGENZI Z’URWANDIKO RWA NDIMUBANZI Amos RUSABA 

GUHINDURA IZINA  
 

 

Uwitwa NDIMUBANZI Amos mwene NZAMUYE André na MUKARUTIYOMBA 

Annonciata utuye mu Mudugudu wa Kigarama, Akagari ka Rwariro, Umurenge wa Gitesi, 

Akarere ka Karongi mu Ntara y’Iburengerazuba, uboneka kuri telefone nº 0780598907;  

 

Yasabye uburenganzira bwo gusimbuza izina NDIMUBANZI izina NDIMUBAKUNZI ku 

mazina asanganywe, NDIMUBANZI Amos bityo akitwa NDIMUBAKUNZI Amos mu 

Irangamimerere. 

 

Impamvu atanga ni uko izina NDIMUBANZI rimutera ipfunwe mri bagenzi be. 

 

Akaba asaba kwemererwa, binyuze mu nzira zemewe n’amategeko, gusimbuza izina 

NDIMUBANZI izina NDIMUBAKUNZI ku mazina asanganywe, NDIMUBANZI Amos 

bityo akitwa NDIMUBAKUNZI Amos mu gitabo cy’Irangamimerere kirimo inyandiko ye 

y’Ivuka. 

 

 

 

 

 

REPUBULIKA Y’U RWANDA 

 

MINISITERI Y'UBUTEGETSI BW'IGIHUGU 

 

 

INGINGO Z'INGENZI Z'IMPAMVU YO GUSABA GUHINDUZA AMAZINA 

 

Turamenyesha ko uwitwa NDAGIJIMANA mwene Habanabashaka na Akimana, utuye mu 

Mudugudu wa Rususa, Akagari ka Nyabisagara, Umurenge wa Mukindo, Akarere ka Gisagara, 

mu Ntara y'Amajyepfo yanditse asaba uburenganzira bwo guhinduza izina asanganywe ari ryo 

NDAGIJIMANA, akitwa NDAGIJIMANA Eric mu gitabo cy'irangamimerere. Impamvu 

atanga yo guhinduza izina ni uko ari izina yabatijwe. 

 

 

 

 

Byemejwe na: 

 

GATABAZI Jean Marie Vianney    Agaciro k'icyangombwa 

Minisitiri w'Ubutegetsi bw'Igihugu   Cyatanzwe ku wa: 2021-05-29 
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ICYEMEZO N° RCA/0069/2021 CYO KU WA 07/05/2021 GIHA UBUZIMAGATOZI 

«COOPERATIVE OF LAGGAGES TRANSPORTATION IN RUTSIRO» (C L T R) 

 

 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu gishinzwe guteza imbere Amakoperative; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 50/2007 ryo ku wa 18 Nzeri 2007 rigena ishyirwaho, imiterere 

n’imikorere y’Amakoperative mu Rwanda, nk’uko ryavuguruwe kandi ryujujwe kugeza ubu, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 23, igika cya 3; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 48/2013 ryo ku wa 28/06/2013 rishyiraho Ikigo cy’Igihugu gishinzwe 

guteza imbere Amakoperative, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 3, igika cya 2; 

 

Abisabwe na Perezida wa Koperative « C L T R » ifite icyicaro i Kavumu, Umurenge wa 

Ruhango, Akarere ka Rutsiro, Intara y’Iburengerazuba; 

 

 

YEMEJE: 

 

Ingingo ya 1: 

 

Koperative « C L T R » ifite icyicaro i Kavumu, Umurenge wa Ruhango, Akarere ka Rutsiro, 

Intara y’Iburengerazuba, ihawe ubuzimagatozi. 

 

Ingingo ya 2: 

 

Koperative « C L T R » igamije gutanga serivisi zijyanye n’ubwikorezi bw’imizigo 

hakoreshejwe imodoka. Ntiyemerewe gukora indi mirimo inyuranye n’iyo iherewe 

ubuzimagatozi keretse ibanje kubisaba ikanabiherwa uburenganzira. 

 

Ingingo ya 3:  
 

Koperative « C L T R » itegeretswe gutangaza iki cyemezo mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda mu gihe kitarenze iminsi mirongo itatu (30) ikimara kugihabwa. 

 

Kigali, ku wa 07/05/2021 

 

 

(Sé) 

Prof. HARELIMANA Jean Bosco 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu 

gishinzwe guteza imbere Amakoperative 
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ICYEMEZO N° RCA/0065/2020 CYO KU WA 04/03/2020 GIHA UBUZIMAGATOZI 

KOPERATIVE « TUZAMURANE RULI»  

 

 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu gishinzwe guteza imbere Amakoperative; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 50/2007 ryo ku wa 18 Nzeri 2007 rigena ishyirwaho, imiterere 

n’imikorere y’Amakoperative mu Rwanda, nk’uko ryavuguruwe kandi ryujujwe kugeza ubu, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 23, igika cya 3; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 48/2013 ryo ku wa 28/06/2013 rishyiraho Ikigo cy’Igihugu gishinzwe 

guteza imbere Amakoperative, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 3, igika cya 2; 

 

Abisabwe na Perezida wa Koperative « TUZAMURANE RULI » ifite icyicaro mu Kagari ka 

Ruli, Umurenge wa Shyogwe, Akarere ka Muhanga, Intara y’Amajyepfo; 

 

 

YEMEJE: 

 

Ingingo ya 1: 

 

Koperative « TUZAMURANE RULI» ifite icyicaro mu Kagari ka Ruli, Umurenge wa 

Shyogwe, Akarere ka Muhanga, Intara y’Amajyepfo, ihawe ubuzimagatozi. 

 

Ingingo ya 2: 

 

Koperative « TUZAMURANE RULI» igamije guteza imbere ubuhinzi bw’ibobere 

n’ubworozi bw’amagweja. Ntiyemerewe gukora indi mirimo inyuranye n’iyo iherewe 

ubuzimagatozi keretse ibanje kubisaba ikanabiherwa uburenganzira. 

 

Ingingo ya 3:  
 

Koperative « TUZAMURANE RULI» itegeretswe gutangaza iki cyemezo mu Igazeti ya Leta 

ya Repubulika y’u Rwanda mu gihe kitarenze iminsi mirongo itatu (30) ikimara kugihabwa.  

 

Kigali, ku wa 04/03/2020 

 

 

(Sé) 

Prof. HARELIMANA Jean Bosco 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu 

gishinzwe guteza imbere Amakoperative 
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ICYEMEZO N° RCA/0003/2021 CYO KU WA 03/01/2021 GIHA UBUZIMAGATOZI 

KOPERATIVE « TUZAMURANE REMERA GATSIBO» (KOTUREGA) 

 

 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu gishinzwe guteza imbere Amakoperative; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 50/2007 ryo ku wa 18 Nzeri 2007 rigena ishyirwaho, imiterere 

n’imikorere y’Amakoperative mu Rwanda, nk’uko ryahinduwe kandi ryujujwe kugeza ubu, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 23, igika cya 3; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 48/2013 ryo ku wa 28/06/2013 rishyiraho Ikigo cy’Igihugu gishinzwe 

guteza imbere Amakoperative, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 3, igika cya 2; 

 

Abisabwe na Perezida wa Koperative « KOTUREGA » ifite icyicaro i Rurenge, Umurenge 

wa Remera, Akarere ka Gatsibo, Intara y’Iburasirazuba; 

 

 

YEMEJE: 

 

Ingingo ya 1: 

 

Koperative « KOTUREGA » ifite icyicaro i Rurenge, Umurenge wa Remera, Akarere ka 

Gatsibo, Intara y’Iburasirazuba, ihawe ubuzimagatozi. 

 

Ingingo ya 2: 

 

Koperative « KOTUREGA » igamije guteza imbere ubworozi bw’ihene. Ntiyemerewe gukora 

indi mirimo inyuranye n’iyo iherewe ubuzimagatozi keretse ibanje kubisaba ikanabiherwa 

uburenganzira. 

 

Ingingo ya 3:  
 

Koperative « KOTUREGA » itegeretswe gutangaza iki cyemezo mu Igazeti ya Leta ya 

Repubulika y’u Rwanda mu gihe kitarenze iminsi mirongo itatu (30) ikimara kugihabwa. 

 

Kigali, ku wa 03/01/2021 

 

 

 

 

(Sé) 

Prof. HARELIMANA Jean Bosco 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu 

gishinzwe guteza imbere Amakoperative 
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ICYEMEZO N° RCA/0214/2020 CYO KU WA 02/11/2020 GIHA UBUZIMAGATOZI 

«NYABIHU RESERVE FORCE DEVELOPMENT COOPERATIVE » (N R D CO) 

 

 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu gishinzwe guteza imbere Amakoperative; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 50/2007 ryo ku wa 18 Nzeri 2007 rigena ishyirwaho, imiterere 

n’imikorere y’Amakoperative mu Rwanda, nk’uko ryavuguruwe kandi ryujujwe kugeza ubu, 

cyane cyane mu ngingo yaryo ya 23, igika cya 3; 

 

Ashingiye ku Itegeko no 48/2013 ryo ku wa 28/06/2013 rishyiraho Ikigo cy’Igihugu gishinzwe 

guteza imbere Amakoperative, cyane cyane mu ngingo yaryo ya 3, igika cya 2; 

 

Abisabwe na Perezida wa Koperative « N R D CO » ifite icyicaro mu Kagari ka Rugeshi, 

Umurenge wa Mukamira, Akarere ka Nyabihu, Intara y’Iburengerazuba; 

 

 

YEMEJE: 

 

Ingingo ya 1: 

 

Koperative « N R D CO » ifite icyicaro mu Kagari ka Rugeshi, Umurenge wa Mukamira, 

Akarere ka Nyabihu, Intara y’Iburengerazuba, ihawe ubuzimagatozi. 

 

Ingingo ya 2: 

 

Koperative « N R D CO» igamije gukora ubuhumbikiro bw’ibiti (Pepinière) no gutanga 

serivisi zijyanye no gutunganya amaterase. Ntiyemerewe gukora indi mirimo inyuranye n’iyo 

iherewe ubuzimagatozi keretse ibanje kubisaba ikanabiherwa uburenganzira. 

 

Ingingo ya 3:  
 

Koperative « N R D CO» itegeretswe gutangaza iki cyemezo mu Igazeti ya Leta ya Repubulika 

y’u Rwanda mu gihe kitarenze iminsi mirongo itatu (30) ikimara kugihabwa. 

 

Kigali, ku wa 02/11/2020 

 

 

 

(Sé) 

Prof. HARELIMANA Jean Bosco 

Umuyobozi Mukuru w’Ikigo cy’Igihugu 

gishinzwe guteza imbere Amakoperative 
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RWANDA GOVERNANCE BOARD (RGB) 
 

 

 

 

CERTIFICATE OF LEGAL PERSONALITY 

Nº 657/RGB/NGO/LP/09/2020 

 

 

 

This is to certify that FONDATION DES ACTIVISTES POUR LA SANTE DE QUALITE 

DANS LA COMMUNAUTE (FASACO), a Non-Governmental Organization, has been 

granted a Legal Personality in conformity with the Rwandan Law. 

 

 

 

Kigali, on 07/09/2020 

 

 

 

 

 

(Sé) 

Dr. KAITESI Usta 

Chief Executive Officer 
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Rwanda Governance 

Board 

Urwego rw’Igihugu 

rw’Imiyoborere 

RGB 

 

Office Rwandais de la 

Gouvernance 

 

 

Annex: DETAILS OF THE LEGAL PERSONALITY FOR A NON-

GOVERNMENTAL ORGANIZATION 

 

 

Name of the Organization: Fondation des Activistes pour la Santé de Qualité dans la  

                                              Communauté (FASACO) 

 

Headquarters/ Address: Rusizi District 

 

Legal Representative: UWIZEYE Emmanuel 

 

Deputy Legal Representative: NGABONZIZA Jean Bosco 

 

Legal personality N°: 657/RGB/NGO/LP/09/2020 

 

Date of issue: 07/09/2020 

 

Type of Organization: Non-Governmental Organization (NGO) 

 

Mission: To assist the community to change their thoughts with an aim of helping them to be 

healthy to get to the development and mobilize the communauty to take ownership of activities 

of hygiene and environmental conservation. 

 

 

 

 

(sé) 

Dr. KAITESI Usta 

Chief Executive Officer 
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